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Alberto BERNABÉ & Eugenio R. LUJÁN, Introducción al griego micénico. Gramática, 
selección de textos y glosario. Segunda edición, corregida y aumentada. Saragosse, 
Prensas de la Universidad de Zaragoza, 2020. 1 vol. broché, 465 p. (MONOGRAFÍAS DE 
FILOLOGÍA GRIEGA, 30). Prix : 24 €. ISBN 978-84-1340-192-8. 
 

Voici un livre destiné à devenir une référence. Ses deux auteurs, A. Bernabé et 
E. Luján (Université Complutense de Madrid), sont des spécialistes renommés du grec 
mycénien et de son écriture, le syllabaire linéaire B. Ils ont repris leur première édition 
(2006), l’ont refondue, corrigée et augmentée d’une centaine de pages. Le résultat est 
une admirable synthèse de nos connaissances actuelles sur la langue et l’écriture des 
plus anciens Grecs connus (leurs textes les plus récents datent d’environ 1200 avant 
J.-C.). Le volume débute par une table des matières (bilingue : p. 7-25). Viennent 
ensuite : introduction et indications pratiques (p. 26-34), généralités, les documents et 
les instruments de travail (p. 35-56), l’écriture linéaire B et celles de l’Égée et de 
Chypre à la fin de l’Âge du Bronze (p. 57-139), phonétique (p. 141-208), morphologie 
(p. 209-282), syntaxe (p. 283-322), le mycénien et les dialectes grecs (p. 323-330), 
anthologie (p. 331-392), glossaire (englobant vocabulaire, onomastique et idéo-
grammes : p. 393-443) et enfin bibliographie (p. 445-465). L’ouvrage impressionne par 
ses hautes qualités : excellente information, clarté, discussions éclairantes et bien 
menées, positions judicieuses. Il sera une aide inappréciable pour ceux qui veulent 
s’initier au linéaire B et au mycénien ou en approfondir certains points. Je le recom-
mande sans hésitation. Une isoglosse non encore signalée entre le mycénien et le 
dialecte “nord-occidental” éléen (p. 263) illustre la sagacité des auteurs et l’extrême 
complexité des évolutions linguistiques grecques. Quelques regrets : il est dommage 
que la catégorie du nombre grammatical ne soit pas spécifiquement traitée (en mycé-
nien, le duel est couramment utilisé). Il manque une liste des sigles du genre de TRT, 
TRE, TERT, etc. Un index des mots mycéniens commentés et un autre, général, 
auraient grandement augmenté le profit à tirer de l’ouvrage. La quantité de coquilles 
que j’ai pu relever est vraiment minime : κένΈιος > κσένΈιος (p. 90) ; Έάτυι > Έάστυι�
(p. 236) ; βοῦπληξ > βουπλήξ (p. 409). Une erreur malheureuse fait croire que, dans les 
translittérations linéaire B, un diviseur de lecture incertaine est représenté par le trait 
d’union (p. 34) : en réalité, il l’est par une virgule pointée. Dans la bibliographie, je n’ai 
pas trouvé “Sowa (1998)”. La traduction de ka-ma-e-u kamaheus par “propietario” ou 
“poseedor” ne me paraît pas justifiable. Ce titre implique en effet non pas la propriété, 
mais la détention d’un terrain de type spécial, le kamas.  Yves DUHOUX 
 
 
Artemis KARNAVA, Massimo PERNA, adiuvante Markus EGETMEYER, Inscriptiones 
Graecae XV. Inscriptiones Cypri. Pars I, Inscriptiones Cypri syllabicae. Fasciculus I, 
Inscriptiones Amathuntis, Curii, Marii. Berlin – Boston, De Gruyter, 2020. 1 vol. relié, 
X-237 p., XLII pl. Prix : 299 €. ISBN 978-3-11-067082-0. 
 
La vénérable et admirable collection des Inscriptiones Graecae entame la publication 
des inscriptions chypriotes. Enfin ! Ce projet n’est pas jeune : il avait été lancé au tout 
début du XXe s., mais n’avait jamais abouti malgré d’énormes efforts. Le magnifique 
volume que voici est consacré aux inscriptions syllabiques d’Amathonte, Kourion et 


